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KATANA:GO

Bedienungsanleitung

Es existieren zwei verschiedene Designs fiir den KATANA:GO , abhdngig vom Zeitraum des Verkaufs.
Diese Anleitung enthélt nur Abbildungen fiir eines dieser Designs, es gibt aber keinen Unterschied in der Funktionalitat bzw.

Klangqualitat.
Weitere Informationen finden Sie unter ,About the external design of the KATANA:GO" (BOSS-Internetseite).

https://roland.cm/katana-go_om



I Die Bedienoberflache und Anschlisse

KATANA:GO

€ rHONES-Buchse

Hier kdnnen Sie einen Kopfharer, Ohrhérer, ein Aufnahmegerat oder vergleichbares Equipment anschlief3en.

Verwenden Sie daflr eine Stereoverbindung (Stecker mit drei Adern).

e USB-Anschluss

Verbinden Sie diesen Anschluss mit einem Rechner oder einem handels(iblichen USB AC-Adapter, um das Gerat mit Strom zu versorgen bzw.
aufzuladen. Wenn das Gerat mit einem Rechner verbunden ist, kénnen Sie Audiodaten austauschen.

Um das Gerat aufzuladen, schlieen Sie es an den USB-Anschluss eines Rechners oder an einen handelstiblichen USB-Netzadapter an (mindestens
5V, 500 mA).

Verwenden Sie kein USB-Kabel, das nur fiir Aufladezwecke gedacht ist. Aufladekabel kénnen keine Daten Gbertragen.

Dieses Gerat verwendet eine Lithium-lonen-Batterie. Laden Sie die Lithium-lonen-Batterie alle drei Monate auf, auch wenn Sie das Gerat nicht
benutzen. Damit verhindern Sie die Verminderung der Leistungsfahigkeit der Batterie.

5-35°C

Der ideale Temperaturbereich fiir den Aufladevorgang, bei dem die Lithium-lonen-Batterie die maximale Leistung liefert, liegt zwischen 10-30 °C.



Die Bedienoberflache und Anschliisse

€ [STAGE FEEL]-Taster
Dieser schaltet die STAGE FEEL-Funktionen um (Umschalten der STAGE FEEL-Funktionen (S. 7)).

Damit wird das Sound-Umfeld einer Live-Blihne nachgebildet.

o [3] (Bluetooth)-Taster

Driicken Sie diesen Taster, wenn Sie die Bluetooth-Funktion nutzen mochten (Abhdren der von einem Mobilgerdt erzeugten Audiodaten
Uber dieses Gerat (Bluetooth® Audio) (S. 10)).

Sie kdnnen mit diesem Gerat von einem Mobilgerdt abgespielte Audiodaten abhoren.

Wenn Sie die BOSS TONE STUDIO for KATANA:GO app mit diesem Gerat verbinden méchten, lesen Sie die Informationen ,Connecting the
BOSS TONE STUDIO iOS App to the KATANA:GO Unit” oder ,Connecting the BOSS TONE STUDIO Android App to the KATANA:GO Unit” (BOSS-
Internetseite).

Sie kdnnen dieses Gerat mit Pedalen verbinden wie z.B. das FS-1-WL oder EV-1-WL (beides zusatzliches Zubehor). Weitere Informationen
finden Sie unter ,Using the BOSS TONE STUDIO for KATANA:GO” (BOSS-Internetseite).

Um die Kopplung zu unterbrechen, halten Sie diesen Taster gedriickt.

Wenn Sie die Kopplung unterbrochen haben, I6schen Sie danach den Registrier-Eintrag im Mobilgerat.

© (POWER]-Schalter

Dieser schaltet das Gerat ein bzw. aus.

e Wenn das Gerat eingeschaltet ist und Sie eine Gitarre bzw. Bass-Gitarre anschlieBen bzw. das Kabel abziehen, ist eventuell ein lautes Signal
horbar. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist, wenn Sie ein Instrument anschlieBen bzw. das Kabel abziehen.

o Dieses Gerat kann wieder aufgeladen werden, wenn es ein- oder ausgeschaltet ist ((POWER]-Schalter OFF oder ON). Das Gerat kann wahrend
des Aufladevorgangs verwendet werden.

O [Volume]-Regler

Dieser stellt den Ausgangspegel des tiber die PHONES-Buchse ausgegebenen Signals ein.

e Es kann vorkommen, dass bei Einschalten des Geréts ein lautes Signal zu horen ist. Drehen Sie daher den Master Volume-Regler auf minimale
Lautstdrke, bevor Sie das Gerat einschalten.

e Wenn Sie das Lautstarke-Verhéltnis von Gitarrensignal und Bluetooth-Audiosignal einstellen mochten, miissen Sie die Lautstdrke am Bluetooth
Audio-Gerat verdndern.

€ CHARGE-Anzeige

Diese zeigt den Status der Stromversorgung des Gerats an.

Farbe der Leucht- Beschreibung
Anzeige
orange Das Gerat wird (iber USB mit Strom | Die Batterie wird aufgeladen.
versorgt.
griin 9 Der Aufladevorgang ist abgeschlossen.
blinkt grtin und orange Beim Laden ist ein Fehler aufgetreten. Kontaktieren Sie in diesem Fall lhren
Roland-Vertragspartner, ein Roland Service Center oder einen offiziellen Roland-
Handler.
rot Das Gerat wird nicht Gber USB mit | Die verbleibende Batteriespannung ist gering. Laden Sie die Batterie zeitnah auf.
Strom versorgt. Das Gerat wird innerhalb von 30 Minuten ausgeschaltet.
erloschen -




Die Bedienoberfliche und Anschliisse

o Display

Dieses zeigt die Bank-Nummer, den Kanal, den Speicherplatz-Namen und weitere Informationen an.

Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, erscheint im Display eine Bildschirmschoner-Anzeige. Die normale Display-Anzeige

erscheint wieder, wenn Sie einen der Taster Multi-Function, [A], [B], [C], [#] (Bluetooth) oder [STAGE FEEL] driicken.

Die Bildschirmschoner-Anzeige reduziert die Spannung, die von der Batterie abgezogen wird und ermdglicht eine langere Betriebszeit. Diese

Funktion kann nicht ausgeschaltet werden.

o Input-Buchse

Hier wird eine Gitarre bzw. Bass-Gitarre angeschlossen.

Klappen Sie den Stecker des KATANA:GOaus, halten Sie den Kopf des Steckers gedriickt und stecken Sie diesen dann in den Ausgang der Gitarre
bzw. Bass-Gitarre. Wenn Sie den Stecker einsetzen, ohne den Kopf gedriickt zu halten, kann der Stecker umknicken und eventuell die Oberflache

der Gitarre bzw. Bass-Gitarre beschadigen.

Schalten Sie das Gerdt aus oder drehen Sie den Master Volume-Regler auf minimale Lautstérke, bevor Sie das Gerat mit dem Instrument verbinden

bzw. von diesem abziehen.
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diesen Bereich gedriickt halten, wenn Sie den Stecker einsetzen

@ 1Al (8], [CI-Taster

Mit diesen Tastern werden die Kanadle A-C umgeschaltet.

m Multi Function-Taster

Mit diesem Taster kénnen Sie die Bank-Nummern umschalten und das Stimmgerét aktivieren.

Bedienvorgang

Beschreibung

einmal driicken

aktiviert das Stimmgerat (,Verwendung des Stimmgerats (S. 9)*).

in Richtung + Seite
driicken

in Richtung - Seite
driicken

schaltet die Bank-Nummern um.

Den Sound dieses Gerats mit einem Rechner, iPad oder iPhone abspielen oder aufnehmen

Verwenden Sie den vom Betriebssystem zur Verfligung gestellten Standard USB-Treiber.

Wenn Sie ein iPad oder iPhone anschlieBen, verwenden Sie einen handelsiiblichen USB Type-C®-Adapter bzw. ein gleichartiges Kabel.




I Umschalten zwischen GUITAR und BASS Mode

Gehen Sie wie folgt vor, um das KATANA:GO auf den Anschluss einer Gitarre oder Bass-Gitarre vorzubereiten.
@ Ssetzen Sie den [POWER]-Schalter auf die Position ,OFF".

o Halten Sie den [#] (Bluetooth)-Taster gedriickt und setzen Sie den [POWER]-Schalter auf die Position ,,ON".

Gedrickt halten auf ,ON” setzel

o Wiahlen Sie mit +/- des Multi Function-Tasters den gewiinschten Modus aus.

MODE SELECT : MODE SELECT :
UITAR B s o BASS

o Driicken Sie den Multi Function-Taster einmal.

TUNER: PUSTND

o Wenn die Meldung , Turn off the power” erscheint, schalten Sie den KATANA:GO aus und nach kurzer Zeit wieder ein.

Die Werksvoreinstellung ist ,GUITAR".
Der KATANA:GO wird mit dem zuletzt gewdhlten Modus gestartet.



I Umschalten der Speicherplatze

Im KATANA:GOwird die Kombination von Amp- und Effekt-Einstellungen als ,Memory” bezeichnet.

Die Kombination der drei Speicherplatze (Kandle A, B und C) wird als ,Bank” bezeichnet, Das Gerat besitzt jeweils 10 Banke fur die Betriebsarten
GUITAR und BASS.

Bank 10
Kanal A ] Kanal B Kanal C
Bank 3
Bank 2
Bank 1

[ Kanal A ] [ Kanal B ] [ Kanal C ] -

BROWN

LEAD

Bank-Nummer Speicherplatz-Name

Kana

Text shown on the KATANA:GO display
o Wiahlen Sie mit +/- des Multi Function-Tasters die gewiinschte Bank-Nummer aus.

o Driicken Sie einen der [A]-[C]-Taster, um den entsprechenden Kanal auszuwahlen.

Sie kdnnen mit der BOSS TONE STUDIO for KATANA:GO app die Sounds editieren bzw. die Sound Library verwalten. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Using the BOSS TONE STUDIO for KATANA:GO” (BOSS-Internetseite).



I Umschalten der STAGE FEEL-Funktionen

Sie kénnen mit dem [STAGE FEEL]-Taster die STAGE FEEL-Funktionen umschalten.

Damit wird das Sound-Umfeld einer Live-Blihne nachgebildet.

Wert Beschreibung
OFF schaltet die Stage Feel-Funktion aus.
MODE1 Der Sound des Gitarrenverstarkers ist vorne zu horen.
Das Bluetooth-Signal ist hinten zu horen.
MODE2 Der Sound des Gitarrenverstarkers und das Bluetooth-Signal sind beide

hinten zu horen.




Umschalten der STAGE FEEL-Funktionen

CUSTOM Bei CUSTOM konnen Sie lhre eigenen Einstellungen vornehmen. In der
Voreinstellung ist der Sound des Gitarrenverstarkers links und hinten zu
héren und der Sound des Bluetooth-Signals rechts und hinten zu
horen.

Wenn Sie die Einstellungen verdndern méchten, verwenden Sie die
BOSS TONE STUDIO for KATANA:GO App.




I Verwendung des Stimmgerats

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Gitarre stimmen.

o Driicken Sie den Multi Function-Taster.

9 Spielen Sie eine einzelne Saite auf der Gitarre.

Die gespielte Note (Notenname) und die Abweichung der Tonhéhe der Saite werden im Display angezeigt.

e Um die Tuner-Funktion wieder auszuschalten, driicken Sie einen anderen Taster oder erneut den Multi Function-Taster.

Wenn Sie die Referenz-Tonhohe verandern mochten, verwenden Sie die BOSS TONE STUDIO for KATANA:GOApp. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Using the BOSS TONE STUDIO for KATANA:GO" (BOSS-Internetseite).



Abhoren der von einem Mobilgerat erzeugten Audiodaten
uber dieses Gerat (Bluetooth® Audio)

Verbinden Sie das Mobilgerét tGber die (kabellose) Bluetooth-Verbindung mit diesem Gerét, wenn Sie die vom Mobilgerat abgespielten
Audiodaten Uber dieses Gerat abhéren mochten.
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Abhoren der von einem Mobilgerit erzeugten Audiodaten iiber dieses Gerat (Bluetooth® Audio)

Koppeln dieses Gerats mit dem Mobilgerat

Registrieren Sie das Mobilgerét in diesem Gerat.

o Driicken Sie den [ 3] (Bluetooth)-Taster.

DISCONNECTED

oder

o Driicken Sie den [ 3] (Bluetooth)-Taster.

PAIRING

Dieser Vorgang ist nicht notwendig, wenn im Display ,: X angezeigt wird.

o Schalten Sie im Mobilgerat (z.B. Smartphone) die Bluetooth-Funktion ein.

o Tippen Sie auf ,KATANA:GO AUDIO*, das im Bluetooth-Display des Mobilgerdts angezeigt wird.
Damit wird dieses Gerdt mit dem Mobilgerat gekoppelt.

Wenn die Kopplung abgeschlossen ist, erscheint die Anzeige ,»: B im Display.

Wenn Sie bei aktiver Bluetooth-Verbindung den [3] (Bluetooth)-Taster gedriickt halten, wird diese voriibergehend getrennt. Die Bluetooth-
Verbindung wird wieder hergestellt, wenn Sie das Gerét wieder einschalten. Wenn Sie die Kopplung unterbrochen haben, 16schen Sie danach den
Registrier-Eintrag im Mobilgerét.
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I Abrufen der Werksvoreinstellungen (Factory Reset)

o Halten Sie die Taster [A] und [ %] gedriickt und setzen Sie den [POWER]-Schalter auf die Position ,,ON”.

Gedruckt halten auf ,ON” setzen

@ Driicken Sie den [STAGE FEEL]-Taster.

FACTORY RESET
Are you sure?

YES: [STAGE FEEL]

(AR E RN N NNNNNHN]

FACTORY RESET STAGE FEE >

Turn off the power

o Wenn die Meldung , Turn off the power” erscheint, schalten Sie den KATANA:GO aus und nach kurzer Zeit wieder ein.

Wenn Sie den Factory Reset-Vorgang ausflihren, sind alle bisher hergestellten Verbindungen (Bluetooth Audio und MIDI) nicht mehr vorhanden.
Um die Verbindung wieder herzustellen, I6schen Sie den Registrier-Eintrag im Mobilgerat und koppeln Sie danach beide Gerate neu.
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I Mogliche Fehlerursachen

Problem

Aktion

Die CHARGE-Anzeige blinkt abwechselnd griin und orange.

Beim Laden ist ein Fehler aufgetreten.

Die Umgebungs-Temperatur liegt eventuell Gber 35°C.

o In diesem Fall wird der Aufladevorgang unterbrochen, um
die Lithium-lonen-Batterie zu schonen. Verwenden Sie
das Gerat nur in einer Umgebung mit dem zuldssigen
Temperaturbereich von 10-30°C.

9 Wenn die Anzeige auch danach weiterhin griin und
orange abwechselnd blinkt, obwohl im zuldssigen
Temperaturbereich aufgeladen wird, benachrichtigen Sie
lhren Roland-Vertragspartner, ein Roland Service Center
oder einen offiziellen Roland-Handler.

,MEMORY DAMAGED!"erscheint im Display.

Die Daten sind eventuell beschadigt.

Fiihren Sie den Factory Reset-Vorgang aus.

Das Gerdt wird nicht eingeschaltet.

Aktualisieren Sie das Gerat auf die zuletzt verfligbare Version.

Wenn das Problem damit nicht gelést wird, benachrichtigen Sie lhren
Roland-Vertragspartner, ein Roland Service Center oder einen
offiziellen Roland-Handler.

Eine Liste der Roland Service Center und offiziellen Roland-Handler
finden Sie auf der Roland-Internetseite.
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